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Gaming Headset

TUF GAMING H7 WIRELESS

Package contents

0]
©)
®

Product Overview

1 x TUF Gaming H7 Wireless headset

®
®

1 x Detachable microphone
1 x 2.4GHz Wireless USB Dongle

Volume button

Detachable switch

microphone
P Power button

Status indicator

- Power on: solid blue

« While charging: solid red

« Fully charged: no light

« Low power: blinking purple
« Pairing: blinking blue

System requirements
«  Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

Getting started
1. Connect the 2.4GHz USB dongle to your device.

1xQ

uick Start Guide

1 x Warranty Notice

®

Microphone on/off

®

Pairing button

Quick Start
Guide

VIP
Member
Warranty
Notice

2. Press the power button for 2 seconds to turn on your TUF Gaming H7 Wireless
headset, and then press the pairing button on the USB dongle for 2 seconds to

pair them.

3. The LED indicator on your TUF Gaming H7 Wireless headset turns solid light,

indicating that the pairing process is completed.

4. Download the Armoury software from http://www.asus.com and then install it

on your computer.

ASUS TUF H7 Wireless
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Casque Gaming
TUF GAMING H7 WIRELESS

Contenu de la boite

@ 1 x Casque TUF Gaming H7 sans fil @ 1 x Guide de démarrage rapide
@ 1 x Microphone amovible @ 1 x Carte de garantie
@ 1 x Dongle USB sans fil 2,4 GHz

Présentation du produit

®
° (] wmem]

Bouton d'association

Bouton de réglage
duvolume @
%% Guide de
0 W / y démarrage
@ b i Interrupteur pour activer/ rapide
@ Microphone | désactiver le microphone @
amovible Bouton d'alimentation
Témoin d'état @
+ Mise sous tension : Bleu fixe Carte de
« Encharge : Rouge fixe garantie pour
« Batterie pleine : Aucune lumiére membre VIP
« Batterie faible : Clignotement violet

+ Association : Clignotement bleu

Configuration requise
+ Windows® 10/ Windows® 8.1/ Windows® 7

Mise en route

1. Branchez le dongle USB 2,4 GHz sur votre appareil.

2. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer votre casque
TUF Gaming H7 sans fil, puis appuyez sur le bouton d'association sur le dongle USB
pendant 2 secondes pour les associer.

3. Levoyant lumineux de votre casque TUF Gaming H7 sans fil devient fixe une fois le
processus d'association terminé.

4. Téléchargez et installez le logiciel Armoury sur votre ordinateur a partir du site
http://www.asus.com.

6 Guide de démarrage rapide
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Gaming-Headset

TUF GAMING H7 WIRELESS

Verpackungsinhalt
@ 1 xTUF Gaming H7 Wireless Headset @ 1 x Schnellstartanleitung
@ 1 x Abnehmbares Mikrofon @ 1 x Garantiekarte

@ 1x 2,4 GHz Wireless-USB-Dongle

Produktiibersicht

®

Kopplungstaste

Lautstarketaste @

Quick Start
Ein-/Ausschalter des Guide

Mikrofons @

Ein-/Austaste

Statusanzeige @

@ Abnehmbares

Mikrofon

« In Betrieb: dauerhaft blau Mevnl'l[l,)er
+ Wéhrend des Ladevorgangs: dauerhaft rot
Warranty

) « Voll aufgeladen: Kein Licht Noti
« Niedriger Akkustand: blinkt lila otice
+ Kopplung: blinkt blau

Systemvoraussetzungen
+ Windows 10/Windows 8.1 / Windows 7

Erste Schritte

1. Verbinden Sie den 2,4 GHz USB-Dongle mit lhrem Gerat.

2. Drlicken Sie zwei Sekunden lang die Ein-/Austaste, um Ihren TUF Gaming H7 Wireless
Kopfhorer einzuschalten, und driicken Sie dann zwei Sekunden lang die Kopplungstaste
am USB-Dongle, um beide zu koppeln.

3. Die LED-Anzeige an lhrem TUF Gaming H7 Wireless Kopfharer leuchtet nun dauerhaft
und zeigt damit an, dass der Kopplungsvorgang abgeschlossen ist.

4. Laden Sie die Armoury Software unter http://www.asus.com herunter und installieren Sie
sie dann auf Ihrem Computer.

ASUS TUF H7 Wireless 7
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FapHutypa
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KomnnekT nocraBku
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®
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0630p npoaykTa

umdIA

®
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BecnposopHas nrposas rapHutypa TUF H7
CbeMHbI MKPOGOH

USB-npuemHuk (2,4 M)

PerynuposKa rpoMKoCTH

KHoriKa BKloueHua
MUKpOpOHa

Konka nuTanma

Vnpukatop

« BknioueHo: rOpUT CUHUM

+ 3apApKa: ropuT KpacHbIM

«+ [MonHOCTbIO 3apAXeHa: He ropuT

« Pa3psxeH: MUraloLit proneToBblit
« ConpsxeHue: MUraloLi CUHUiA

CuncremHble Tpe6oBaHUA
+ Windows 10/Windows 8.1/ Windows 7

Havano pa6otbi
1. Moakntounte USB-NpremHIK K BaLemy yCTPONCTBY.

TUF GAMING H7 NIRELESS

®@

KpaTkoe pykoBOACTBO

[apaHTWIIHbIN TanoH

®
E o Sy TuF casnG

KHonka conpsixenua

PyKoBOACTBO
nosb3oBTaens

[apaHTUIHbIA
TanoH

2. HaxmuTe 1 ynepxuBalite KHOMKY NUTaHUA B TeYeHWe 2 CeKYH ANA BKIIOYEHNA
rapHUTYPbI, 3aTEM HaXMUTE 1 yAePXIBaiiTe KHOMKY conpsaxeHna Ha USB-nprnemHuike B

TeyeHme 2 CeKyHA ANA CONPAXKEHMA.

3. [lpeKpalyeHne MUraHNa MHAMKaTOpa Ha 6ecrpoBOAHOI rapHUTYpe 03HauaeT

3aBepLUeHne conpaxeHuna.

4. CkavaliTe nporpamMmHoe obecreyeHure Armoury c http://www .asus.com u yctaHoBuUTe

€ero Ha Balu komnbtoTep.

®
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Cuffie gaming

TUF GAMING H7 WIRELESS

Contenuto della confezione

@ 1 x Cuffie gaming TUF H7 Wireless @ 1 x Guida rapida

@ 1xMicrofono rimovibile (5 1xCertificato di garanzia
(3  1xDongle wireless 24GHz USB

Panoramica del prodotto

®

Pulsante di accoppiamento

Pulsante volume @
Quick Start
Guide
@ @ Attiva/disattiva microfono @
Microfono rimovibile Pulsante di accensione/

spegnimento @
Indicatore di stato
+ Acceso: luce blu fissa vip
« In carica: luce rossa fissa Member
« Carica completata: luce spenta Wa"?my
« Batteria in esaurimento: luce viola lampeggiante Notice
«+ Accoppiamento: luce blu lampeggiante

Requisiti di sistema
« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

Per iniziare

1. Collegate il dongle 2.4GHz USB al vostro dispositivo.

2. Premete il pulsante di accensione/spegnimento per 2 secondi per accendere le cuffie
gaming TUF H7 Wireless, quindi premete il pulsante di accoppiamento sul dongle USB
per accoppiare i due dispositivi.

3. IILED sulle cuffie gaming TUF H7 Wireless si accende di una luce fissa per indicare che il
processo di accoppiamento & completato.

4. Scaricate il software Armoury da http://www.asus.com quindi installatelo sul vostro
computer.

ASUS TUF H7 Wireless 9
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TUF GAMING H7 WIRELESS

Nr—JRNa

O AYFtyREEX @ IAvIRE—BARX]
@ BBt rox1 B HEEEX

(B  24GHzUSB L¥—/R—xX1
u]
0 o Sy TUF GAMING
I

BERDFR

RFIVTRE
RUa—LARRY @
Quick Start
Guide
@ @ RAYVZa—rRAYF @
B < 1Y BERAY
ART—BRAVIr—42— @ vIP
- BRA: FETRO Memb.
- RER: FRET AT emoer
EET: ST Warr?nty
-EEET: ROTHE Notice
cRTYVTHR EETER

JATLER
Windows’ 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
1D EDZEE USB Type-A R—b

ERDOF3|E
1. BEVOYRTLIC 24GHz USB L —N\—%BHLE T,

2. Ay Rty FOBRRZ >V EMRIBLL EBREA V/ICLE T, RIT 24GHz USB
LY—IN=DXT TR E2RERBLLTCART UV E—RICLET,
3.ARTUVTHERICTET T5ENYRY MDRT—R2RA VI r—2—ha
DS EUTICEDYE T,
PCTTHADBZEIE. 7 T A M BAmoury V7 bz 7&2Zo>O—RL
AV AS—ILLET, (http://www.asus.com)
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Feimbpckn Cnywankun

TUF GAMING H7 6e3XnyHn

c‘bAbp)KaHllle Ha nakKeTa

@ 1 X TUF 6€3K1uHmn reimbpcKm
cnywanku H7

1 x OTcTpaHAeM MUKPOPOH @ 1 x TapaHUMOHHa KapTa
@ 1 x 2,4GHz 6e3xuueH USB goHrbvn

06wy npernea Ha NpoAyKTa

@ 1 x PbKOBOACTBO 33 6bpP3 CTapT

®
\E TV R—

ByToH 3a yaBosaBaHe

ByToH 3a cunata Ha @
3ByKa
| Quick Start
® ALl
o )
paHaem /////, MUKpodOHa
MUKPOGOH -
pod = ByToH 3a BKN./W3Kn.
MH[.]I/IKaTOp Ha CbCTOAHMETO @ VIP
« BknioueHo: HenpekbCHaToO CUHBO
« [o Bpeme Ha 3apexaHe: HerpekbcHaTo Member
YepBeHo Warranty
HanbiiHo 3apefieHa: He CBeTU Notice
« Hwncko HMBO Ha 6aT€pI/IﬂTaI Murallia nunasa
« CpaBosiBaHe: MUAraLlo CMHbO

CncTeMHU N3NCKBaHNA
+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

MbpBY CTBNKK
1. CebpxeTe 2,4GHz 6e3xmueH USB foHrbn KbM BalueTo ycTpoiicTBo.

2. HatucHeTe 6yToHa Ha 3axpaHBaHeTO 3a 2 CeKyHAW, 3a ia BKouMTe cBOUTE
TUF 6e3XKnuHu reiMbpcKi cnywanku H7, cnep KoeTo HaTucHeTe 6yToHa 3a

caBonBaHe Ha USB kntova 3a nopr 3a 2 CeKyHau, 3a fla rm casounTe.

3. LED mHaukaTopbT Ha TUF 6e3)nuHu reimbpckm ciylanki H7 3anousa
[la CBETY HenpekbCHATO, KOETO O3HauaBa, Ye NPOLIECHT Ha C/1BOABaHE e
NPUKIoUN.

4.  Wzternete codptyepa Armoury ot http://www.asus.com, cnep KoeTo ro
VMHCTanupawnTe Ha Bawwma komnioTbp.

12 PbKOBOACTBO 3a GbP3 CTapT

®

Q15531_TUF_H7_Wireless_Gaming_Headset_QSG_V3.indb 12

5/13/2019 5:10:12 PM



®

® |

Manguri korvaklapid

TUF GAMING H7 JUHTMETA

Pakendi sisu
@ TUF Gaming H7 juhtmeta peakomplekt, 1 tk @ Kasutusjuhend, 1 tk
@ Eemaldatav mikrofon, 1 tk @ Garantiiteavitus, 1 tk

@ USB-pordilukk raadiovérgule 2,4 GHz, 1 tk

Toote iilevaade

®

Sidumisnupp

Helitugevuse nupp @
Quick Start
@ Mikrofon sees/valjas Guide @
Eemaldatav laliti
ikrof £ 7
mikrogn ) ) Toitenupp
Olekunaitur @ viIP
- Toide on sees: pidev sinine
L . Member
__ - Laadimine on sees: pidev punane
Y - A Warranty
) - Taislaetud: margutuli ei pole Noti
« Aku on tiihjenemas: vilkuv lilla otice
« Paari sidumine: vilkuv sinine

Nouded siisteemile
«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Alustamine
1. Uhendage raadiovérgule 2,4 GHz USB-pordilukk oma seadmega.

2. Hoidke toitenuppu all 2 sekundit, et liilitada oma raadiotihendusega TUF
Gaming H7 peakomplekt sisse ja seejdrel hoidke all paari sidumise nuppu USB
pordilukul all 2 sekundit, et need paari siduda.

3. LED indikaator TUF Gaming H7 juhtmeta peakomplekt jaab pusivalt
helendama, mis téhendab, et sidumisprotsess on I6pule viidud.

4. Kodulehelt http://www.asus.com laadige oma arvutisse alla Armoury tarkvara.

ASUS TUF H7 juhtmeta 13
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Pelikuulokkeet

TUF GAMING H7 LANGATTOMAT

Pakkauksen sisélto

@ 1 x TUF Gaming H7 - langattomat kuulokkeet @ 1 x Pikaopas
@ 1 x Irrotettava mikrofoni @ 1 x Takuuilmoitus
@ 1 x 2,4 GHz:in langaton USB-kayttoavain

Tuotteen yleiskatsaus

®

Pariutuspainike

P f\énenvoimakkuuspainike@
s Quick Start
@ lm‘ 7 /)] Mikrofoni paalle/pois Guide
@ Irrotettava ﬂl/”"}i’{' -kytkin @
heofo L
mikron! Virtapainike
Tilan merkkivalot @ VIP
« Kdynnistaminen: tasainen sininen
. ) . Member
« Latauksen aikana: tasainen punainen
X . Warranty
« Tayteen ladattu: ei valoa Noti
-Virta vahissa: vilkkuva violetti otice
« Pariutus: vilkkuva sininen

Jarjestelméavaatimukset
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Nain paaset alkuun
1. Liitd 2,4 GHz:in langaton USB-kayttdavain laitteeseesi.

2. Paina virtapainiketta 2 sekuntia kytkedksesi TUF Gaming H7 -langattomat
kuulokkeet péélle ja paina sitten USB-kdyttoavaimen pariutuspainiketta 2
sekuntia pariuttaaksesi ne.

3. LED-valo TUF Gaming H7 - langattomat kuulokkeet alkaa palaa tasaisesti
ilmaisten, etta pariutus on suoritettu loppuun.

4. Lataa Armoury -ohjelmisto osoitteesta http://www.asus.com ja asenna se
tietokoneeseen.

14 Pikaopas
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ZET AKOYZTIKQN MAIXNIAIOY

R
AXYPMATATUF GAMING H7 z
=
HSPIEX(')[IEVO O'UO'KEUGGiGC é
. . [17]
@ 1 x Aouppata akouotika TUF Gaming H7 @ ;KXK(E\)/?;:);&O yenyopne
@ 1 X ATTOOTIWHEVO HIKPOPWVO @ 1 x Eidomoinon eyyunong
@ 1 x 2,4GHz acVppato USB dongle
Emokonnon npoiovtog
E o %yd TUF GAMING
Koupni avtiotoixiong
Koupni évtacng @
Awakémng Quick Start
@ @ evepyomoinong/ Guide @
i anevepyonoinong
AnooTipEVO HIKpOQwVou
HIKPOPWVO

Koupmi Aettoupyiag

‘Evéel€n kataotaong @

. . viP
« Evepyomoinon: otaBepd umie
i . o Member
__ +Katd m @option: otabepd KOKKIvo
) . . ) . X Warranty
) « MAfpNC popTIon: Auxvia ofnoth Notice

+ XaunAn @option: pof mouv avaBoofrivel
+ 20Ceuén: pmAe mou avaBooPrivel

ATQITAOEIG GUCTAHATOG
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

ZEKIVOVTAC

1. Xuvdéote To aocuppato USB dongle 2,4GHz otn cuokeun oag.

2. Matrfiote o Kouuni Aertoupyiag yia 2 SeuTeEPONEMTA YA VO EVEPYOTIOINOETE Ta
acvppata akouoTikd TUF Gaming H7 ka, 0Tn ouvéxela, maTROTE TO KOUpTi
oUCeuéng oto USB dongle yia 2 SeutepdAenta yia va mpaypaTomoioeTe T oUeuén.

3. HMAuyvia LED ota acUppata akouotikd TUF Gaming H7 avapel otabepd
unodelkvuovTag 6Tt n Sladikacia avTioToixlong £xel OAOKANPwOEL.

4. Mpaypatomolote APn Tou AoylopikoL Armoury am6 tn diebBuvon http:/
WWW.asus.com Kal, OTn CUVEXELD, EYKATACTHOTE TO GTOV UTTOAOYIOTH 0aG.

ASUS aocUppata TUF H7 15
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Zaidimy Ausinés
Belaidés TUF zaidimy H7

Pakuotés turinys

11

<
=
<

@ 1 x Trumpasis darbo
pradzios zinynas
@ 1 x Pranesimas dél
garantijos

() 1xBelaideés TUF zaidimy ausines H7

@ 1 x Atjungiamas mikrofonas
(3 1x24GHz belaidis USB raktas

Gaminio apzvalga ©)

Susiejimo mygtukas

Garso reguliavimo
mygtukas @

Quick Start
Mikrofono jjungimo / Guide

isjungimo jungiklis @

Jjungimo mygtukas

@ Atjungiamas

mikrofonas

Busenos kontroliné lemputé @ VIP
« Jjungus: sviec¢ia mélynai

i . Member

« |kraunant: Sviecia raudonai Warrant
« Visiskai jkrovus: nedviecia N y
Notice

« Senkant energijai: mirksi violetine spalva
« Susiejimas: mirksi mélynai

Reikalavimai sistemai
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Pradzia

1. Prijunkite 2,4 GHz belaidj USB raktg prie savo jrenginio.

2. Paspauskite ir 2 sekundes palaikykite nuspaude jjungimo mygtuka, kad
jjungtumeéte belaides TUF Zaidimy H7 ausines, tada paspauskite ir 2 sekundes
palaikykite nuspaude USB rakto susiejimo mygtuka, kad juos susietuméte.

3. Belaidziy ausiniy,TUF Zaidimy H7" Sviesinis indikatorius (LED) pradés tolygiai
Sviesti, nurodydamas, kad siejimo procesas uzbaigtas.

4. Atsisiyskite Armoury programing jranga i$ http://www.asus.com, tada jdiekite
ja savo kompiuteryje.

16 Trumpasis darbo pradzios Zinynas
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Spélu Austinas

TUF SPELU H7 BEZVADU 2
Komplekta saturs .E
@ 1 x TUF Spélu H7 Bezvadu Austinas @ :j:rlr;l;fzigllig;itirai -
@ 1 x Nonemams mikrofons @ j1u>r<n(zarant|jas pazino-

@ 1 x 2,4 GHz bezvadu USB sargspraudnis

lerices parskats ®

H

Skaluma poga @

Mikrofona ieslég3anas/
izslegsanas slédzis

®

Nonemams

mikrofons .
Barosanas poga

Statusa indikators

« leslégts: nepartraukti zils

« Uzlade: nepartraukti sarkans

« Pilniba uzladéts: nedeg neviena lampina
« Zems uzlades limenis: mirgo purpursarkana
- Savieno3ana pari: mirgo zila krasa

Sistémas prasibas
«  Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

Darba saksana

1. Pievienojiet 2,4 GHz bezvadu USB sargspraudni savai iericei

2. Turiet nospiestu baro3anas pogu 2 sekundes, lai ieslegtu TU
austinas, un tad turiet nospiestu pari savienosanas pogu uz
lai tos savienotu pari.

Saparosanas poga

Quick Start
Guide

VIP
Member
Warranty
Notice

F spélu H7 bezvadu
USB sargspraudna,

3. LED uzTUF spélu H7 Bezvadu austinas beidz mirgot, noradot, ka saparosana ir

pabeigta.

4. Lejupieladéjiet Armoury programmatiru no http://www.asus.com un instalé&jiet
to datora.

ASUS TUF H7 Bezvadu

®
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Gaming Headset

TUF GAMING H7 TRADLEST

Pakkens innhold
@ 1 stk. TUF Gaming H7 tradlgst headset @ 1 stk. Hurtigstartveiledning
@ 1 stk. Avtagbar mikrofon @ 1 stk. Garantivarsel

@ 1 stk. 2,4 GHz tradlgs USB-dongle

Produktoversikt

Paringsknapp
Volumknapp @
Quick Start
@ @ Mikrofon pa/av-bryter CUICe @
Avtagbar
mikrofon
Stremknapp
Statusindikator @ VIP
« Strom pa: lyser blatt
K Member
«+ Under lading: lyser redt
) K Warranty
« Fulladet: lyser ikke Noti
« Lite strom: blinker lilla otice
« Paring: blinker blatt
Systemkrav

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Komme i gang
1. Koble 2,4 GHz tradlgs USB-dongle til enheten.

2. Hold streamknappen inne i 2 sekunder for a sla pa TUF Gaming H7 tradlost
hodesett, og hold deretter paringsknappen pa USB-donglen inne i 2 sekunder
for & pare dem sammen.

3. Lampen pa det trddlese TUF Gaming H7 tradlgst headset lyser, noe som indikerer at
paringen er fullfert.

4. Last ned Armoury-programvaren fra http://www.asus.com, og installer den pa
datamaskinen.

18 Hurtigstartveiledning
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